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no-Baal e-tornou-se-culpado em-Yisrael ele levantou-se tremor Efrayim Quando-falar
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e-morreu
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Quando Ephraim fallava, tremia-se; foi exalcado em Israel; mas quando se fez culpado em Baal, entdo morreu
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H3701 H2398 H3254 H6258

oUWk op bnp  TRD oW mpen ooy opond

dizem eles para-eles todo-ele artesdos obra-de idolos conforme-entendimento-deles

HO0559 H1992 H3605 H2796 H4639 H6091 H8394

PRy oo o e
beijam bezerros homem Sacrificadores-de
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E agora accumularam peccados sobre peccados, e da sua prata fizeram uma imagem de fundicdo, idolos

segundo o seu entendimento, que todos sdo obra de artifices, dos quaes dizem: Os homens que sacrificam
beijem os bezerros.
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de-claraboia e-como-fumaca de-eira varrida
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Por isso serdo como a nuvem de manhd, e como orvalho da madrugada, que passa: como folhelho que a
tempestade lanca da eira, e como o fumo da chaminé.
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conhecerds ndo  além-de-mim e-Deus Mitsrayim desde-terra—-de Deus-teu YHWH E-eu
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exceto-eu ndo-ha e-salvador
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Eu pois sou o Senhor teu Deus desde a terra do Egypto; portanto ndo reconheceras outro Deus féra de mim,
porque nao ha Salvador sendo eu.
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conheci-te Eu
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Eu te conheci no deserto, na terra mui secca.
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por coracdo-deles e-exaltou-se satisfizeram-se e-ficaram-satisfeitos Conforme-pasto-deles
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esqueceram-me  isso
H7911

Depois elles se fartaram a proporcdo do seu pasto; estando pois fartos, ensoberbeceu-se o seu coragao, por isso
se esqueceram de mim.
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Portanto serei para elles como ledo; como leopardo espiarei no caminho.
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Como urso que tem perdido seus filhos, os encontrarei, lhes romperei as teias do seu coracao, e ali os devorarei
como ledo; as feras do campo os despedacarao.
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Isso te langou a perder, ¢ Israel, que te rebellaste contra mim, a saber, contra a tua ajuda.
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Onde estd agora o teu rei, para que te guarde em todas as tuas cidades? e os teus juizes, dos quaes disseste: Da-
me rej e principes?
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Dei-te um rei na minha ira, e t'o tirarei no meu furor.
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Ainiquidade de Ephraim estd atada, o seu peccado esta enthesourado.


https://biblehub.com/hebrew/4830.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/7646.htm
https://biblehub.com/hebrew/7911.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3644.htm
https://biblehub.com/hebrew/7826.htm
https://biblehub.com/hebrew/5246.htm
https://biblehub.com/hebrew/1870.htm
https://biblehub.com/hebrew/7789.htm
https://biblehub.com/hebrew/6298.htm
https://biblehub.com/hebrew/1677.htm
https://biblehub.com/hebrew/7909.htm
https://biblehub.com/hebrew/7167.htm
https://biblehub.com/hebrew/5458.htm
https://biblehub.com/hebrew/398.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/1234.htm
https://biblehub.com/hebrew/7843.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/5828.htm
https://biblehub.com/hebrew/165.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/645.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/8199.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/8269.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3947.htm
https://biblehub.com/hebrew/5678.htm
https://biblehub.com/hebrew/5771.htm
https://biblehub.com/hebrew/669.htm
https://biblehub.com/hebrew/6845.htm

N onp p ooom ¥ 3 wm B =N AN 23 13
ndo tempo porque sabio nao  filho ele para-ele virdo parturiente Dores-de
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Doéres de mulher de parto Ihe virdo: elle € um filho insensato: porque ndo permanece o seu tempo na paridura.
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Eu pois os remirei da violencia do inferno, e os resgatarei da morte: onde estdo, 6 morte, as tuas pestes? onde
esta 6 inferno, a tua perdicdao? o arrependimento serd escondido de meus olhos.
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desejo  vaso-de
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Ainda que elle dé fructo entre os irmaos, vira o vento leste, vento do Senhor, subindo do deserto, e seccar-se-ha

a sua veia, e seccar-se-ha a sua fonte: elle saqueara o thesouro de todos os vasos desejaveis.
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Samaria vira a ser deserta, porque se rebellou contra o seu Deus: cairdo a espada, seus filhos serdo

despedacados, e as suas gravidas serdo fendidas pelo meio.
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